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171 18 listopada 2008 roku odbywato si¢ w Rewie XII Sympozjum Dialekto-
logiczno-Onomastyczne Nazwy i dialekty Pomorza dawniej i dzis, zorganizowane
przez Zaktad Historii Jgzyka Polskiego, Dialektologii 1 Onomastyki Instytutu Fi-
lologii Polskiej Uniwersytetu Gdanskiego, Komisj¢ Jgzykoznawcza Gdanskiego
Towarzystwa Naukowego przy wspoétudziale Rady Jezyka Kaszubskiego przy Zrze-
szeniu Kaszubsko-Pomorskim dla uczczenia pamigci prof. dr. hab. Huberta Gérno-
wicza, tworcy gdanskiej szkolty onomastycznej 1 badacza gwar pomorskich, oraz
dla zaprezentowania dorobku pracownikow gdanskiej lingwistyki. Podstawowym
tematem tegorocznego sympozjum byly procesy normalizacyjne jezyka kaszub-
skiego, cho¢ tradycyjnie obok gtéwnego nurtu w programie sympozjum pojawity
si¢ referaty poruszajace rowniez inne zagadnienia.

Konferencje otworzy? prof. dr hab. Jerzy Treder, kierownik Zaktadu Historii
Jezyka Polskiego, Dialektologii i Onomastyki, przypominajac histori¢ gdanskich
sympozjow dialektologiczno-onomastycznych oraz serii wydawniczej Nazwy
i dialekty Pomorza dawniej i dzis, stanowiacej poklosie tej konferencji.

Obrady przedpotudniowe poswigcone byty réznym aspektom funkcjonowa-
nia kaszubskiej normy jezykowe;.

Autorka pierwszego referatu, zatytulowanego Praca Rady Jezyka Kaszub-
skiego nad normalizacjq kaszubszczyzny, Roza Wosiak-Sliwa, w swoim wysta-
pieniu przypomniata, kiedy powstata Rada, z ilu 1 jakich sklada si¢ sekcji 1 jak
wyglada tryb jej pracy, wymienita tez jej cztonkéw, a nastgpnie przytoczylta uchwaty
Rady, ktére czgsto sa odpowiedzia na konkretne zapotrzebowanie §rodowisk zwia-
zanych z kaszubszczyzna zawodowo (na przyktad na prosby o rozstrzygnigceie,
jaka terminologig kaszubska stosowac w szkole lub w mediach).

Kolejny referat, pt. Oczekiwania kaszubskich pisarzy wzgledem normaliza-
cyjnych inicjatyw Rady Jezyka Kaszubskiego, wyglosit jeden z kaszubskich lite-
ratéw, Roman Drzezdzon. Podzielil si¢ on ze stuchaczami problemami, jakie stoja
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przed piszacymi po kaszubsku, szczegélnie mtodymi i tymi, ktoérzy nie wyniesli
kaszubszczyzny ze srodowisk rodzinnych, co do wyboru okreslonych form, wyra-
zOow 1 wyrazen kaszubskojgzycznych. Wymienit tez rodzaje wydawnictw 1 innych
opracowan, jakich te §rodowiska oczekuja od Rady Jezyka Kaszubskiego; sa to
przede wszystkim: kaszubski stownik ortograficzny, gramatyka kaszubska, stow-
nik polsko-kaszubski 1 kaszubsko-polski, kaszubski stownik frazeologiczny, a takze
program komputerowy do sprawdzania pisowni kaszubskiej.

Referat nieobecnego Edwarda Brezy, pt. Normalizacja kaszubskich imion,
odczytat Zenon Lica. Autor tekstu podzielit si¢ w nim ze stuchaczami uwagamina
temat rozstrzygnig¢, jakie przyjeta Komisja Standaryzacji Rady Jgzyka Kaszub-
skiego przy opracowywaniu wykazu imion kaszubskich w postaci oficjalnej i nie-
oficjalne;j.

Kolejne wystapienie autorstwa Jerzego Tredera po§wigcone zostalo Norma-
lizacji jezyka w reedycjach dzief literatury kaszubskiej na przykladzie dramatow
Bernarda Sychty. Mowca, korzystajac z okazji, ustosunkowat si¢ krytycznie do
niedawnego kolejnego wydania ksiazki Jak w Koscérznie koscélnégo obrelé, wska-
zujac na btedy 1 niekonsekwencje tej reedycji. Odnoszac si¢ za§ do zagadnienia
wymienionego w tytule wystapienia, referent zaznaczyl, ze edytorzy dramatoéw
Sychty pozostali wierni autorowi w zakresie leksyki 1 frazeologii, zdecydowali
sig tylko unormowac stosowane przez Sychte formy fleksyjne poprzez przyjgcie
koncoéwek bedacych dzis§ w szerszym uzyciu.

Piaty referent, Marek Cybulski, poruszyl w swoim wystapieniu problem A/-
ternacji morfonologicznych w ,, Liskawicy” Stanistawa Jankego. Prelegent zauwa-
zyt, ze w zakresie jako$ciowych alternacji samogtoskowych w deklinacji rzeczow-
nikowej pisarz wykazal si¢ duza nickonsekwencja, stosujac alternacj¢ regularnie
tylko w obrgbie samoglosek ¢ : o (jak w polszczyznie), podczas gdy na przyktad
obocznosci 6 : a nie zastosowat weale, uzywajac form z 6 lub a w tematach wszyst-
kich przypadkow gramatycznych. Przed kolejnym wydaniem powiesci Jankego
trzeba by wigc, zdaniem referenta, jego tekst gruntownie poprawic.

Po wystuchaniu wystapien na temat normalizacji kaszubskich tekstow bele-
trystycznych podjeto na ten temat dyskusje. Roza Wosiak-Sliwa, Jerzy Hoppe,
Aneta Lewinska zadali pytania dotyczace szczegdlowych problemoéw zwiazanych
z wygloszonymi referatami, natomiast Jerzy Treder zwrocit uwagg na pewne kwe-
stie ogoblniejsze pojawiajace si¢ w kontek$cie pracy Rady Jgzyka Kaszubskiego.
W uchwatach Rady wystgpuja, jego zdaniem, lapsusy j¢zykowe, ponadto sformu-
fowania w nich uzyte sa niekiedy nieprecyzyjne. Jerzy Treder zaproponowat row-
niez, by o opinie na temat poprawnos$ci jgzykowej zwracac si¢ rowniez do autory-
tetow spoza Rady. Bytoby takze pozadane, by Rada na biezaco zauwazata i recen-
zowata nowos$ci ukazujace si¢ w kaszubskim pismiennictwie.

Po przerwie obiadowej obrady rozpoczely sig referatem Witolda Manczaka
z Krakowa, zatytutowanym Nieregularny rozwoj fonetyczny spowodowany fre-
kwencjq w ,, Sfowniku etymologicznym kaszubszczyzny”’ (hasta opracowane przez
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W. Borysia). Profesor Manczak od lat glosi poglad, Ze nieregularny rozwoj spo-
wodowany frekwencja jest trzecia — obok regularnego rozwoju fonetycznego
1izmian o charakterze analogicznym — przyczyna zmian postaci fonetycznej wyra-
z6w. Tym razem dla udowodnienia swej tezy postuzy? sig¢ on hastami ze Stownika
etymologicznego kaszubszczyzny, opracowanymi przez Wiestawa Borysia.

Autorka kolejnego referatu, Ewa Rogowska-Cybulska, zaj¢ta si¢ Nazwami
roslin motywowanymi czesciami ludzkiego ciata w ,, Stowniku gwar kaszubskich
na tle kultury ludowej” Bernarda Sychty. Referentka przedstawita wyniki analiz
tych 64 z 1150 zawartych w stowniku ks. Sychty nazw roslin, ktore zostaly utwo-
rzone od nazw czgéci ludzkiego ciata. Uzycie w kaszubskich fitonimach nazw
czescel ludzkiego ciata motywowane jest najczesciej podobienstwem ksztattu lub
innych wiasciwos$ci roslin 1 ich czg$ci do czgsci ciata, zastosowaniem danej rosliny
w leczeniu dolegliwo$ci danej czesci ciata lub innymi zastosowaniami roslin zwia-
zanymi z dang czeécia ciata, ponadto wierzeniami, ze kontakt z dana rosling moze
wywotaé dolegliwos$ci okreslonej czeéci ciata.

Trzecia po przerwie referentka, Matgorzata Milewska-Stawiany, poréwnata
Kaszubskie i gornotuzyckie deminutiva od rzeczownikow osobowych. Udowodnita
ona, ze w zakresie tworzenia zdrobnien od nazw osobowych wystgpuja w ka-
szubszczyznie 1 gérnotuzycczyznie znaczne podobienstwa, zarowno pod wzgle-
dem repertuaru formantéw, jak i semantyki podstaw.

Nastgpna méwczyni, Justyna Pomierska, w swym wystapieniu zaj¢la si¢ Zbiez-
nosciami kaszubsko-cieszynskimi w zbiorach paremiograficznych. Okazuje sig,
ze bardzo trudno wythumaczy¢, skad w zbiorach paremiograficznych pochodza-
cych z regiondw tak od siebie odlegtych wzigty si¢ tak zaskakujaco liczne podo-
bienistwa.

Kolejny referat, autorstwa Urszuli Kesikowej, po§wigcony byt Bursztynowi
w utworach Juliusza Stowackiego. Profesor Kgsikowa zanalizowata konteksty
semantyczne, w jakich funkcjonuje w tworczosci Juliusza Stowackiego stowo bursz-
tyn 1 jego derywaty stowotwoércze, oraz oméwita symbolike bursztynu w twor-
czo$ci Stowackiego.

Ostatni tego dnia referat, autorstwa Anety i Zenona Licoéw, zatytutowany Sie-
demnastowieczne nazwiska mieszkancow Tezewa w swietle GSD E. Kloss, odczy-
tal Zenon Lica. Referent omowit etymologie wybranych nazwisk zarejestrowanych
w analizowanym dokumencie, zebranych przez przedwojenna badaczke zasobow
tczewskiego archiwum.

Podczas dyskusji, ktéra nastapita po tej serii referatéw, rozwinigto niektore
z omawianych w nich probleméw. Zastanawiano si¢ szczegoélnie nad zagadnieniem
miejsca kaszubszczyzny w rodzinie jezykéw stowianskich w swietle koncepcji
pokrewienistwa jezykowego sformutowanej przez Witolda Manczaka oraz nad
intrygujaca zbieznos$cia przystow kaszubskich 1 cieszynskich zarejestrowanych
w dawnych zbiorach paremiograficznych.
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We wtorek, 18 listopada 2008 1., uczestnicy konferencji mogli uczestniczyé
we Mszy $w., ktora zostala odprawiona w miejscowym koSciele za zmartych gdan-
skich jezykoznawcow, profesora Huberta Gérnowicza, patrona sympozjow, i pro-
fesora Bogustawa Krejg, projektodawcg ich nazwy.

Pierwszy wtorkowy referat, zatytutowany Wielka i mala historia w nazwach
ulic Tezewa, wyglosita Aneta Lewinska. Prelegentka poréwnata nazwy ulic miasta
wyekscerpowane z przedwojennego planu z nazwami ulic funkcjonujacymi wspot-
cze$nie, szczegdlowo omawiajac zwiazek tych ostatnich z dziejami Polski 1 historig
Tezewa.

Ostatni podczas rewskiego sympozjum referat, pt. Motywy akwatyczne w poezji
Zbigniewa Herberta, wygltosita Ewa Badyda. Mowczyni podkreslita, ze poeta,
jakkolwiek przez pewien okres mieszkat w Sopocie, nie miat osobistych doswiad-
czen z morzem, a poniewaz interesowat si¢ antykiem 1 $wiatem kultury grecko-
-rzymskiej, tytutowe motywy akwatyczne dotycza w jego tworczosci przede wszyst-
kim Morza Srédziemnego, nie zas Battyku.

Zamknigcia XII Sympozjum Dialektologiczno-Onomastyczne Nazwy i dia-
lekty Pomorza dawniej i dzis dokonal Jerzy Treder, dzigkujac organizatorom
1 go$ciom.



